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A visszhang...

(Econl)

A kornyéken akkora sétét és kéd honol,
Hogy utat nem talalok... keresni hidbavalo...
Koréttem strd kod leng... flst van
Es csend, mi keserves halalként fajo...

Vaksotétben koszalok s végtelen mélyben,
Varazs ez, mely onkiviletben hordoz magaval...
Nem tudom, valésag-e, vagy alom,

Es rim nehezednek a stlyos ké-szarnyak.

Ehes sasként koroz a szemem,
Kinozza 6t a fény-kivanat...
Az ég és £6ld kozott elveszett a réptém,
S a csendet megtori a gondolat séhajtasa...

Elvesztem... megallok és majdnem végem,
De messzirél hallok egy hangot:
,IKeress magadban! Majd meglelheted
A tényt — A fényt az éjszakaban!”

Es ez a hang gondolatomba agyaz,
Betakar szent suttogasa...
Atolel a visszhang... szent visszhangja
félemel... utamat el6ttem kitarja...



Ikerlelkek
(Suflete gemene)

Az 616k kerget6zésben — ketten —
mi vagyunk a nappal és az éjjel...
Tél és nyar vagyunk... ikerlelkek,

melyek nem latjak egymast sohasem...

Ellentétes polusok vagyunk a Fold
végtelenségében,
A szerelem boldogtalanjai, a sors figurai,
gondolat-fegyencek...

Ehségem vagy és szomjisagom,
kenyerem és borom...
Idegen vagy nekem, gazdam vagy,
hozzad tartozom...
Kék fényem vagy, te vagy a fény nekem,
Hidegem vagy és napsiitésem...
békém és vétkem...

Szemedben én vagyok a jol elrejtézott
koénnycsepp,

Lelkedben szenvedély vagyok...
kimondhatatlan szerelem...
Roézsad vagyok és tiiskéd,
kivansagod vagyok és vers,

Kalaszod vagyok és gerezded,

mit nem szureteltél le...



Mulnak a pillanatok, a napok, az éjszakak is
telnek...
Gondolatom méreggé lett, hogy nem lathatlak
tobbé sohasem;
Hallani sem foglak, nem leszel enyém, s érezni
téged nem lehet...
Es szarnyaszegett a repiilésem... és
tovismadarra lettem...



Nyari...
(De vard...)

Hideg es6kben, csordogalé zajban
Alom-sorok folynak,
S a szem is megfullad a gondolatban
Hideg es6kben, csordogalé zajban...

A fény vakitotta dorgésben
Hallszik a multbol: régi nyarak kialtanak...
Lassu a pillanat szarnycsapasa

A fény vakitotta dorgésben...

S az ezist nap pillanata
Belopodzik egy szomort lapra...
Lélegzik a nyar-illat,

S az eziist nap pillanata.

Es esik... és dorog... és pillanatok...
Es tolajzott hur a gondolatom...
Nyitott konyv a lelkem otthona

Es esik... és dorog... és pillanatok...



Osztonzés
(Indemn)

(olvasdimnak)

exek a sgavak
nem hangzanak el —
egymdst néxik
csendben,

ugy, mintha

egy olyan festményt néznél,

melyen szint 6lt6tt minden gondolat,
ahol a fajdalom korvonalazodott,
s a boldogsag nem mas,
mint egy arnyék a sarokban.

ne kozeledj jobban —
elvesznél
a milliényi vércsepp
és so kozott,
ebben az élet és halal
egyvelegben,
a vagyok és nem vagyok
kozott,
és igy
nem latnad arcomat.

és ne tegyél fel kérdéseket —
emlékeimet
kékeresztek,
s fszalak alatt elaltattam —
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ha felzaklatnad Sket,
¢jszakaimat az immar
alomba szenderult
nyugtalansagokkal
toltenéd fel...

néxz ram és hallgass,
és lpy tovabb,
de soba ne feledd el ag arcom, a tekintetem,
melyet magammnak s3avakbol teremtetten.
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Az 6sz utols6 falevelére
(Pe ultima frunzd a toamnei)

megirtam az imat,
majd felkiildtem
az istenekhez a magasba.

arra kértem Oket,
hogy az erd6 zoldje folott
konnyitsék meg az utadat...

arra kértem Oket,
hogy csendet teremtsenek,
s éj-poharadba toltsenek nyugalmat...

arra kértem Oket, hogy altassak a Csillagot —
itt vannak még
nem hallhat6 dalok,
s el nem kezdett, ropni valé tancok...

arra kértem Oket,
hogy id6n tdlra
nyuyjtsak a pillanatot...
¢s mindezek ala
egy nevet
irtam.
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Csendes volt az Almom
(Mi-era sommnul lin...)

eszembe jut!
taplaléka tavaszi illat volt,
mely megszéditette a foldet, a gallyat, az eget...
a szememen két cseresznyevirag
mosolya ébresztett fel...

egy Virag, mely egy majusi nap fakadt ki
(nem tul rég),
kézen fogott és ezt mondta nekem:
,,Isten hozott!”
nem volt olyan rég,

par jo

és 1rossz,

sz6fogadd

és lazado
nap,

szétszorva negyvennégy évben...

ezek az évek...

a szamuk —
semmiség az egész!!!
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Nagymama zsoltara
(Psalmul bunicii)

,,az angyal
egy sziv feletti
zsebben
imadkozik” —

egyre csak halkult
nagymama zsoltara.
az alazatossag szaraz foldjén
térdepelt 6,
gyermek 6lben dajkalt
lelkemet
imakban cirégatta,
barany
az aldozat oltaran.

a kezdeti es6k
a nehéz és csuszos foldre
nyomokat
rajzoltak.
a Nap kratereket asott
a csontokra szaradt agyagon.
a tenyerecken
nagy halom hamut
haborgat a s6tét.

a sziv feldl

egy angyal sir.
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kénnye megtolti
a léptek nyomat a sarban,
ez az 6 imaja —
telolté a lehullt havakon.
egyre jobban hallom
nagymama hangjat —

az alazatossag foldjén
zsoltarokat énekel letérdepelve.
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Bocsass meg, anyam!
(larta-ma, mamad)

nem tudom,
létezik-e gyony6ribb éden,
mint anyamnak a méhe,
és az {zlésre sem emlékszem,
ami egy elesett angyalla valtoztatott,
testtel és arccal
vilagra j6ve.

anyam elszomorodva
mindig a tizenegyedik
parancsolatot ismételgette:
INe tudja meg senki, melyik sebed fij!”*
(gyermekkoraban tanulta
¢s minden nap betartotta).

de én megszegtem
anyam parancsolatat,

s a szarnyak helyett

magot vetettem el.

nem szarnyak keltek ki a magbol,
csak tuskék,
ezeket gydjtogetem egy ideje
s egy olyan konyvbe helyezem el 6ket,
melynek olyan fehérek a lapjai,

*Octavian Goga verssor

17



mint egykor
amilyen fehér szarnyakat viseltem.
egy napon anyamnak ajandékozom.

bocsdss meg, Anydm!
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A biin hangja
(Glasul pacatulni)

én azt hiszem, hogy az el6bbi életemben
valamit tévedtem.
megbocsathatatlan tévedéseket kbvethettem el,
mert csak ezzel magyarazhato

ez a magas érzelem-hegy,
melyet lathatatlanul is magamon hordok,
a vallamon, a lelkemen, a gondolatomon,

az ¢letemen.
btnom lehetett a szeretet?

szem a szemért fizet, mondjak,
fog a fogért.
s akkor
a mostani szeretetlinkkel fizetink
egy korabbi szeretetért?
sziveket zuztam szét,
sorsokat tettem tonkre?
hanyan aldoztak fel magukat értem?

¢s most
az 0sszes szerelmes halott
Osszejatszott,

hogy teherré tegyék nekem,

és lelkem
nap mind nap cipeli
a par szazezerrel megsokszorozédott

szeretetet.
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Tévelygés
(Rdtdrire)

egyik nap a tartomany
nagy festémuvészei Osszetalalkoztak,
s egy kék szinl varazsénekben,
messze a foldlakok szemétdl,
labunk elé varazsoltak a tengert.

két karod
vitorlashajo volt,
ezek hintaztattak engem,
pohar volt,
melybo6l megkostoltam
a csend édes végtelenjét.

amikor felébredtem, sirtam.
fajt a csend,

a szirén mérgezett
kialtasatol atszurt
sebbdl vérzd,
mely mindig elkalandoztat,
és messze visz magaval...

a seb az ébredés kapuja volt az alombdl.
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Nyomok a homokon

(Urme pe nisip)

azt akarom mondani neked,
hogy mindahanyszor
visszanézek egy-egy elmult napra,
szerelmink nyomait latom
a homokon...

a kévekre nem meriink ralépni,
a szélfuvas
— mindenki szeme lattara —
ott hagyna feltletikon
a nevedet,
a nevemet,
a nevunket,
s ekképp célpontja lennénk azoknak,
akik soha nem tudtak szeretni senkit.

a koveket egytdl egyig 6sszegyljtenék
és befalaznanak minket —
engem a vilag egyik végébe,

téged a masikba...

ezért ma
csak a homokon hagy nyomot szerelmiink.
és akkor,
amikor mindketten
vizzé, t6lddé, langokka s széllé valtozunk,
a homokszemcsék is k6vé valtoznak!
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a viz majd lemossa Sket,

a fold gyokeret ereszt nekik,
a sz¢l megcsokolja.
neviinket majd
langgal irjak bele a szemekbe
boldog-boldogtalannak.

mindenki azt fogja mondani,
mindenki egyszerre mondja:
E3eR a nevek,
melyek dlelkezve éonek a kiveken
agoké, akik valamikor sgerették egymast’.

24



»In my secret life!”

repedjenek szét a kovek
attol a hidegtdl,
mely felfalta a sivatagot —
héviragot hordok zsebeimben
és szofogaddan varlak a homokon.

a pokol tuzét
végképp
elfelejteném —
idénként titokban
tényedet szlircs6lom magamba.

viragga pattannak a rugyek
halantékodon —
én ugy teszek, mintha nem latnam &ket,
nem j6, ha tudnak rélam
az el6ttem elvonul6 karavanok...

...elvonulnak,
nem banom!
én Cohen-t hallgatom
és halkan dudolom:
,» Thank God, it’s not that simple
In my secret life!”
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A legszebb szavak

(Cele mai frumoase cuvinte)

szamon soha nem ejtettem ki 6ket —
embertdl jaratlan-ismeretlen
mélységekben
a kovekre {rtam
¢és hallgatasommal
pecsételtem meg Sket.

szemed mily kivansagokat
kuldott a csillagoknak?
arcodra harmatcseppet ejtettek
¢és megtanitottak
titkaim dallamaira
. Urnémnek”
nevezve el engem.

te akkor
hallottad meg
a legszebb szavakat,
pedig soha
nem mondtam ki
Oket.
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A remény naptara
(Calendarnl sperantei)

LHallitsuk 6ssze
a remény naptarat
mondtad azon az éjszakan,
amikor épp
a Nagy Goncolre ultiink,
s mit sem torédve semmivel,
ugy sétaltunk
a vilag felett...

',)

megegyeztink,
hogy csak a paros
napokat
jegyezzik benne,
egyik nap egy reményt, te,
a masikon egy reményt, én,
lanc, egészen az Istenig...
a paratlan napokat pedig
a vilag sivatagaban
sorsukra hagyjuk. ..
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Még beszél,...
(Mai spune-mi...)

miel6tt ,,j6 éjszakat” kivannal nekem,
még beszélj
a vadlovak tancarol
a tengerparton, s arrol,
hogy patajuk nyomabdl
hogyan gy(jtotted 6ssze
nyaklancomnak és filbevalémnak —
az énekl6 kagylokat,
hogy igy, minden nap,
hallgatni tudjam a rélunk szo6lo
szirén-joslatokat...

még beszélj nekem
a hegyi utrol,

a z0rgd falevelekrdl,
melyekbdl fészket raksz nekem,
a firdl, mely a jazmin viragzasakor
még szebben sarjad...

még beszélj nekem
arrol, hogy tudtad 6sszekavarni
a hortenzia és a mak illatat,
s hogy tudtad behinteni vele
az angyalok szarnyat,

ugy, hogy roptikben neviinket
a felhSkre felirjak...
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még ne kivanj nekem ,,j6 éjszakat!”
még besz¢lj nekem ... ...
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Jelek
(Semne)

boldogtalan 6raim
magukba szivtdk mosolyomat,
azt, amit te hoztal nekem akkor,
amikor kézen fogva a hajnallal j6ttél.

néhany jel,
néhany elrejtett betd
a tukor sarkaban,
ujra
gyujthatnak most

arcom fényét.
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Kétségek
(Indoieli)

,,én nem hiszek el mindent, amit mondasz”.
s akkor lattam
vasznadra széni a kétségeket.
vigyazz,
nehéz fatyol hull majd
az alig kisarjadt flre, és kar lenne...
koénnyeddel nem locsoltad meg ezt a fivet?
ha kiég,
szemem honnan fogja taplalni a szinét?
j6 éjszakat...
¢jjelek fognak eltelni,
de addig
ne feledd el, amit mondtam,
ha kilépsz a Mennyorszag kapujan...
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Enek
(Cantec)

egyek lettiink
az esbvel,
szomjas gyokerek kozé
szorédtunk szét...
és elvesztettik egymast.

tavasz van,
hallszik a £ dala,
titkat
csupan én ismerem fel —
egy akrosztichonban
a te neved —
minden égtajon
egy-egy jel...

elmegyek...
lassan elindulok
abba az orszagba,
ahol az es6
maga utan hagyja
a vilag négy sarkat...
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Buivohelyrél

(Din ascuns)

az arnyékokat
barlangokba rejtettem —
Osszevegyilve
egeyé lettek a csenddel,
egy csokban olvadtak el.

a fogadalmakat
esGkbe toltottem —
athatolva,
koralvéve a Foldet

egy Olelésben.

a titkokat
szemhéjam ald menekitettem —
a faszalak kozott
elveszett iriszeket
simogattam és szerettem.
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Visszhangok
(Econri)

ez a kidltds az,
mely fojtottan ég,
mint alattomos vulkan
egy kéharang alatt.

menedéket adtam neked
a hegyen tdli barlang kupolaja alatt,
ahol minden
semmivé egyszerasodik.

csupan »: maradunk
¢és a megfestett
torténetunk itt,

a sziv ordito falain,
melynek hangja

— ez a suket kidltis —
a kéharang ala
rejtézik.
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En, nem tudva...
(lar en, nestiind...)

tal kozel kertiltem
az egymassal harcol6 hegyekhez,
a hegyek meg kardélet
kovacsoltak bel6lem.

miért keresztelkedtél meg azon az éjszakan,
amikor épp akkor kezdtek hullni a falevelek?
melledre tapadtak
és védtelen maradtal,
én mit sem tudva,
atoleltelek
¢és athatoltam a sziveden.

mind6rokké magamon hordom
testemre
szaradt véredet!
ha tudtam volna,
hintat épitek a tizhanyoban
a hullamok kozott,
hogy néha-néha labad sarkaval
megsimogasd
k6vé valtozott testemet.
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Mese
(Poveste)

az erd6ben utat sz6ttlink magunknak,
s elrejtéztink az 6reg bukkfak strgjében.
szerelmink zold volt,
mert harmatot ittunk reggelente.

nappal a madarakat kértiik,
hogy neviinket
hangosan sz6jék énekikbe,
¢jszaka a csillagokhoz esengtiink,
hogy a csillag-j6slok el6l
tartsak titokban neviinket.

de az erd6t belepték
az 6szi éjszakak atkai...
testunket kitakartak a falevelektdl
és utunkat eltéritették a mezSkon talra
azokhoz a folyokhoz, melyeket
terméketlen foldek valasztanak szét,
s ahol elvesztettik egymas nyomat...

ma
csak a madarak dalaiban
vagyunk még

és azoknak a kénnyeiben,

akik megtanultak
a csillagokbdl jésolni. ..
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Metamorfozisok

(Metamorfoze)

egy masik test arnyéka lettem
és latatlanul kéboroltam azok kozott,

akik csak faleveleket lattak,

ugy, hogy senki sem tudta,
hogy klorofill-szemek

kozé rejtettelek el,
s hogy testem nedvével
taplaltalak.

arcunk mellett aludtak el,
nem érezték lélegzetiinket,
s nem tudvan, hogy mikézben fulladoztam,
a lelkedrdl sepertem le
ezernyi gond porat.

sokszor hallgattak minket,
anélkil, hogy meghallottak volna
az altaté dalt, melytSl alomba szenderiltél,
nem tudvan, hogy te a mellemen rejtett
rovarbabban bujkalva
nekem szerelmet vallottal.

nem gondoltam akkor,
hogy egy napon szarnyaid nének,
hogy énekem siras lesz majd,
és visszafordithatatlan
ut lesz az emléked.
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Emlékek
(Amintiri)

a sasok,
az éjszaka ragadozoi,
lecsaptak az emlékekre,
ott, a hegyen tul,
ahol menedéket adtunk nekik,
messze, a sziklak alatt,
ahol mi is elrejtettik a torténetinket.

csupan a vérzé
nyomok maradtak meg,
melyek lassan eltiinnek
a s6s hullamokban.

ennyl es6tol
mar faj a szemem...
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Atok
(Blestem)

a mélybdl feltor
a rég elasott atok —
a gyokerek kozé
rejtett hang
az ég arcahoz tapad
¢és konyoruletet kér.

yha nem szeretsz,
ha nem fogsz, majd szeretni,

dledbe teszem

azg dlmokat, melyeket

lovizzel locsoltam le,

hogy beledobhasd a visszafelé folyd vizbe,
ahova dseim,
a rossg SV assonyok,
a varazslataikat dobtifk egykor” —

kinek a tenyerében

van megirva a torténet?
kerestem a tenyeremben,

de nem talaltam benne,

csupan a te szemeidet,
melyek ezernyi gyongyszemmé lettek...

azota

a Holdon raktal fészket...
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A langok fényében

(In lumina fldcarilor)
G-nek

lattam, amint megjelentél —
egy Prométheusz,
aki ismét dithbe hozta az isteneket.

a tuzet
régi arcommal
taplaltad,

s ugy tépted le rélam,
mint egy elszaradt kigyobért,
helyette
4j arcot adtal,
egy higany szemt
agyagbabat.

vizzel locsoltad,
melyben csillaganizst aztattal,
s az emlékeimet megolvaszto
taz mellett
szarftottad meg.

amikor kinyitottam a szemem,
jobb kezembe
szenet tettél
és azt mondtad nekem,

csak igy juthatok el
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azoknak az embereknek az orszagaba,
akiknek nincs amit keresnitik a f6ldon.
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Forras

(Izvor)

nem a piacokon
illazidkkal tornyosult
arusito pultokon,

nem a kertekben,
melyeket almatlan
kinzé gondolatok 6riznek,

nem az 6so6k idejében
gyOkerezett
koévek alatt,

még csak
a hegycstucsokon sem,
ahol idegen fészkekben
eltévedt sasok
rejtéznek,

s a tengerfenéken sem,
a csontok kozott,
melyek évszazadok ota varjak,
hogy megcsokoljak a szarazfoldet,

semmi esetre sem
a piramisokban,
ahol faradck verik a melluket
és szemberohognek velem,
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nem ott keresem

a HALHATATLANSAGOT.

a katba ereszkedem,
melynek vizébdl
heten hétszer ittak
az én Gseim.

egyre tavolabb van
télem a siras!
egyre kézelebb van
hozzam a csend!

bennem van a forrds,
mert ag, egyediili templom,
melyet ismerek és elismerek,

az EN vagyok.
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Reggelek
(Dimineti)

az ajtoval szemben
mécses pislakol.
anya homlokan
nyugtalansag.

a tindér- és sarkanymesékbol
nehezen ébredve
az apja lépteit méri
a kislany.

a az iskola ndvaran
szélmalmotkat
épitiink!”

kirakatokban biblidk —
elado emlékek.

a sOtétité mogott
egy oregasszony
csészEébol szorpinti
a napkeltét.

holnap

talan
tobbet alszik...
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Ima

(Rugdcinne)

az el6ttem magaslo
hegyekért imadkoztam.
a hegycsicsokon,
ahol megpihennek a felhdk,
ott akartam megépiteni a hajlékomat.

ma, azonban,
megmérgezett mélységekbe

asott szakadékokért

imadkoztam,

megmérgezett mélységek,
melyek messze estek
az ahitoz6
hegycsucsoktol...

Uram, adj szarnyakat nekem,
ne hallgatasbol,
hanem Szavakbol!

mert a Sz6
lehet
Halal,
Feltamadas,
vagy leginkabb
lehet
mindenekfelett
Szarnyalas.
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Tavasz
(Primdvara)

mintha gazdaja lennék,
fentrdl széltam a fhoz,
de nem hallgatott meg...

sapadt maradt, mint az egyedil maradt
holdfény.

csupan akkor,
amikor fejem a fa
gyokerén alszik,
s a fszal hegyérdl énekelek a gyokereknek,
csupan akkor
lesz tavasz,
szamomra ¢és a finek...
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Osz

(Toamna)

a flszalaknak
tikor volt a szemens...
a Nap szeretetétdl atitatva
szintket szememben telejtették.

a nyarak viragea varazsoltak,
a fanak levél lettem,
az erdének meg énekesmadar...

most,
hogy gyermekkorom kutjanak
csillogé felszinére néztem,
latom,
arcomon ag, 0s3, levelei
elteriiltek...
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A Csillag, mely nevemet viseli
(Steana ce-mi poartd numele)

fent,
messze a Fold felett
pihenni agyat készitek magamnak,
ott, azon a helyen,
melyet régéta telhetetlenséggel
magamnak kiszemeltem —
gyermek voltam,
megszamoltam,
s nevet adtam a csillagoknak.

de az6ta szamtalanszor atfordult a Fold,
és tobbsz6r megzavarta
szamolasomat.

egyik este
a konnycsepp titkre lett a csillagoknak,
s nem ért le
a foldbe,
mert amit megérintenek a csillagok,
az itt marad mind6rokre.

azota
a siras eggyé lett
a szentelt gyonggyel,
¢és minden este
felmegy a nevemet
visel6 Csillaghoz,
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orok helyet asva nekem odafent,
a magasban, a Fold felett a vilagegyetemben.
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Szokés

(Evadare)

mikor szemem sarkat
szarnyaval megérintette a sas,
az éjszaka szétoszlott a naptarban.

a3 agyagsarnyi lepkék idee
véget ért!”
mondta
és feloldozott az Gsszes
gyermekkori almoktol,
melyeket egykor
egy tolgy gyokere ala temettem el.

de a repiilés dlma
atolelte a makkot
és fényre tort —
a sas szarnyara helyezett,
S a $ukldkon fésgket épitett nekenm.
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A zselnicemeggy

(Mdilinul)

valamikor valaki azt mondta nekem,
hogy a zselnicemeggynek,
amig nd, nincsenek almai,
hogy 6
csak felfele tekint,
a naphoz kézel rajzolt
pont felé...

még azt is elmondta,
hogy soha nem vagyik
a szul6k utan,
s hogy a zselnicemeggy
a szileit
mindig a gyokerei ala
temeti el,
s ekképp
minden nap
homlokon csékolja Sket...

a gyermekeiért sem vagyodik,
mert again

fészkeket rak,

s igy leveleivel
dédelgeti Oket...
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a zselnicemeggynek egy szenvedélye van:
amiota ismerem,
a tavaszba
minden évben
szerelmes lesz,
mig orcaja kiviragzik.
ilyenkor annyira viragba borul,
hogy a szeretettol kiviragzott
zselnicemeggy lattan

még a szileikért,

s a gyermekekért
O0rokké siré emberek s,
még azok is
elmosolyogjak magukat!

Uram, ne valtoztass f6lddé!
almaimat, vagyamat és szerelmemet
szamtalan talp
zuzta szét eddigl

valtoztass esOvizzé,

hogy elvegyiiljek bennel
majd engedd,

hogy a zselnicemeggy gyokerénél
megpihenjek!
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Nina Hoza életrajzi adatai

Nina Hoza 1975. aprilis 21-én sztletett a Marama-
ros megyei Szurdokon (Stramtura). Roman nyelv és
irodalom szakos tanar, jelenleg a maramarosszigeti Re-
gele Ferdinand Pedagogiai Kollégium kényvtarosa.

2018-ban verseivel szerepelt a nagysikarloi (Mara-
maros megye, Cicarliu) Vasile Lucaciu Orszagos Iro-
dalmi Fesztivalon, ahol a kolozsvari Grinta Kiad6 gon-
dozasaban megjelent Dincolo de pustin (A pusztasagon
tal) cim@ verseskotetéért a zstri kilondijat nyerte. 2019
szeptemberében a Maramaros megyei Deszén (De-
sestl) megrendezett A Koltészet Nemzetkozi Fesztival-
jan ugyanezzel a kotettel elnyerte a Grazul Maramuresu-
(ui dijat.

Beke Sandor tolmacsolasaban kélteményeivel sze-
repelt az Erdélyi Toll irodalmi és mivel6dési folyoirat-
ban, valamint két versantolégiaban: 2020-ban a Beke
Sandor — Raduly Janos Almodtam, hogy dlmodom. Vers-
forditasok a roman koltészetbSl (Erdélyi Gondolat
Konyvkiadd, Székelyudvarhely), valamint a 2021-ben
megjelent Beke Sandor Hajnali lovaglis. Miforditasok
kortars roman kolték verseibdl (Erdélyi Gondolat Konyv-
kiado, Székelyudvarhely) cimi kotetekben.

2020 oktoberében a Maramarosszigeten megrende-
zett A Koltészet Nemzetkozi Fesztivaljan az ezévben a
Grinta Kiadonal megielent Inflorim acolo unde triim (Ott
viragzunk, ahol élink) cimt verseskGtetéért atvette a
kolozsvari Orasul cimi folyéirat dijat.

Verseit irodalmi folyoiratok kozolték: a Parnas XX1,
Nord literar, Cazete Silvane, Arges, Alternante (Németorszag),
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valamint a Poezia 2079 cimi versantologia (Grinta Kiado,
Kolozsvar).

Nina Hoza koltészetérdl tobb irodalomkritikus irt,
tobbek kozott Virgil Ratiu az Arges, Ion Cristofor a Mis-
carea literard, Noul Literator és _Acolada, Maria Bologa
a Nord Literar, Geo Vasile a Cuaiete Silvane és Nicolae
Scheianu a Graiul Maramuresulni cimt folyoiratokban.

*

,,Mindabbol, amivel Isten megajandékozott, a legér-
tékesebb a Sz6, mert bel6le — az élet pusztasagan tul
— csend-, béke- és tisztasag-ligetet teremtettem a kol-
tészetben.”
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